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FCC REGULATIONS

Note: This equipment has been tested and found to comply with the limits
for a Class B digital device, pursuant to Part 15 of the FCC Rules. These
limits are designed to provide reasonable protection against harmful inter-
ference in a residential installation. This equipment generates, uses and
can radiate radio frequency energy and, if not installed and used in accord-
ance with the instructions, may cause harmful interference 1o radio commu-
nications.

However, there is no guarantee that interference will not accur in a particu-
. lar installation. If this equipment does cause harmful interference to radio or
1&levision reception, which can be determined by turning the equipment off
and on, the user is encouraged to try to correct the interference by one or
more of the following measures:

* Reorient or relocate the receiving antenna.

= Increase the separation between the equipment and receiver,

“—=T~ e Conneti the equipment into an outlet on a circuit different from that

to which the receiver is connected.
* Consult the dealer or an experienced radio/TV technician for help.

REGLEMENTS DE LA FCC

Cet appareil a été testé el jugé conforme aux normes établies pour les
systémes de calcul de catégorie B, conformément aux exigences de l'article
15 du réglement de la Federal Communications Commission (FCC), qui
vise & assurer une protection raisonnable contre de telles interférences lorsque
F'appareil est utilisé dans une zone résidentielle. Cet appareil produit, utilise
el peut émettre de 'énergie a haute fréquence, et peut produire des
interférences sur les ondes de la radio ef de la télévision s'il n'est pas installé
ou utilisé conformément aux directives de ce manuel.
Capendart, il nexiste aucune garantie que cet appareil ne produira aucune
interférence, quelle que soit linstallation. Si cet appareil produit des
mterférences sur les ondes de la radio ou de la télévision, ce qui peut étre
vérifié en mettant I'appareil sous et hors tension, il est recommandé que
'utilisateur prenne les mesures correctrices suivantes :
.F = Réorienter ou déplacer Fantenne de réception.
* Eloigner l'appareil du récepteur.
~,. * Brancher l'appareil dans une autre prise de courant afin que l'appareil
et le récepteur soient branchés sur des circuits différents.
—~ Consulter au hesoin le dépositaire ou un technicien spécialisé en
matiére de radio-télévision.

Interference:Causing Equipment Regulations

This digital apparatus does not exceed the Class B limits for radio noise
emissions from digtal apparatus as set cut in the interference-causing equip-
ment standard entitted "Digital Apparatus®, ICES-003 of the Industry Canada.

Réglement sur le maisriel brouilleur -

Cet appareil numérique respecte les limites de bruits radioélectriques
applicables aux appareils numériques de classe B prescrites dans la norme
sur lé matére! brouilieur ; ~Appar9|ls numériques», NMB-003 édictée par
Industrie Canada.
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CANCON CONSUMER CALCULATOR LIMITED WARRANTY

The limited warrany set forth below is given by Canon U.S A Ine., ¢'Canan U.S A7) and Canon Canada Inc., (*Canen Canada’) vith
respecl o Calcutalers purchased and used in the Unied States and Canada respecively.

This imited varranly is only effeciive upan presentalion of piood of purchase (bill of sale} lo a Canon WS A, of Canon Canada Faclory
Service Cenler.

Carion Calculators. vhen defivered to you i @ new condrion in the original i are against d O or
workmansmp as follows: for a period of ane (1) year from ke date of criginal purchase, defecirre parts of Calcumms relurned to a
Canon U5 A or Canon Canada Faclory Service Cenler and proven lo be deli upon . vall al Canon

VS A% or Canen Canada’s Sake aption, for new o buill pans of { f1he same of sumnlammdel) Wamanty for
replacemenl shall not extend the original varranty pariod of 1he dateciive calculator.

When relursing Calculaters under Whis limited vrartanty. you musl pre-pay the shipping charges. if any. and enclose a complele expla-
nation of the problem. Cateulalors covered by this miled veatranty vall be repaiced a1 Canon U.SA s or Canon Ganada’s sale oplion,

and felumed lo you volloul charge by any Ganan ULS A, or Canon Ganada Faclory Service Cenler. This waranly does nol cover
rechargeable batteries thal may be swpplied with Lhe Calculalos, as to which batleries Iheve shall be no vearranly or rapiacement.

ATlisling of Canon U.S A CONSUNMER PRODUCTS INFORMATION CENTERS AND CANON INFORMATION/SERVICE CENTERS
inCanada is included vith the Calcvlator. The Canon U.S A CONSUMER PRODUCTS INFORMATION CENTER and CANCN CANADA
INFORMATICN -SERVICE CENTER will refer you tothe nearest Factofy Service Center. Repairs nol under vatranly vall be at such cost
as Canon 4 S A_ or Canon Canada may [rom time Lo ime geneiaily establish.

This limiled watranty covers all defects encouslered in noimal use of Lhe calculators, and does. not apply in the following cases:

()  Loss or damage lo the Galculalors due to abuse, g, accident, current
failure lo fodowr ling instructions, and diin Canon U5 As or Canon
Canada’s instruclion manual or saivica performed by othet 1hana Canon U5 A or Canon Canaéa Faclony Senice Cenler.

{1} Use of parts {(other than thosa distnbuied by Canon 1.5.A. of Canon Canada) which Samage lhe Calculotor of cause
abnormatly frequent sefvice talis of sefvice ploblems,

{c) I any Calculator has had 15 Sedial numbers or daling allered of removed.

{d)  Loss or damage Lo (he Cakulalos due lo leaking balteiies folher Ihan rechargaable batleries supplied s ofiginal equipment
vith lhe Calculator by Canon USA of Canon Canada} of water damage.

HD IHPUIED WARRANTY (0 CONTTON]" ICLUDNG ANY IMPLIED WARRANTY [0R CONIAZM) OF MERCHANTARILITY OR FITHESS FOR
A PARTICULAR PURAPGEE APPLIES TO Th CALCULATORS AFTER THE APPLICABLE PERICD CF EXPRESS WARRANYY STATED ABOVE, AND
LD OTHER EXPRESS WARRANTY OR GUARMNTEE. EXCEPT AS MENTONEG ABOVE. GIVEN BY ANY PERSON, FIRW OR CORPORATIGN v¥aTH
RESPECT TO THE CALCULATCRS SHALL B0 CANGN U S A OR CANCH CANADR {STHE STATES OR PROVIKCES DO HOT ALLCYS LIUTEA.
EHONS ON HOW LONG AN SWPLIED WARRANTY LASTS SO THE ABOVE LWITATION MAY KOT APPLY TO YOAL) MEITHER CANON US A HOR
AN CANADA SHALL BE UABLE FOR LOSS OF REVERUE OR PRUFITS, FALGRE TO REAUZE SAVWIGS OR OTHER BELEFITS, CR FOR ANY
OTHER SPECIAL INCIIENTAL OR GONSECGLENTIAL BAMAGES CAUSED BY THE USE, JLSUSE OR MIABLITY TO USE THE CALCULATOR, RE-
GARCLESS OF IHELESAL TREDRY ONWIHCH THE CLAM IS BASED, ALD EVENE CANON U § A OR CANDI CAHADA HAS BEEH ADVISED GF
THE POSTBILITY OF SUCH DAMAGES HGR SriALL REGOVERY OF ANY KIND AGAMST CANDH U S A OR CARCN CARADA B GREATER 1M
ALCUNT THAM THE PURCHASE PRAE O E CALCIRATOR SCLO 8Y CANCH US A DR CANCN CARADA ALD CAUSHNG THE ALLEGED
DAGE WITHOUT LINTING THE FOREGGNG ¥ORI ASSUNE ALL RiSK ATID LIAGALITY FOR LOSS, DANAGE DR BLARY T YCAU AND YOAR
PROPERTY AHD T GTHERS AND THE:R PROPERTY AHS NG OUT OF USE. MSUSE OR MAGILITY TO USE AlY CALCULATOR SOLD BY CERON
U S A CR CANCH CANZDA KOT CAUSED IVRECTLY BY THE HEGLIGEXCE CF CANDH U S A CR CRUCH CAHADA (SOME STATES OR PROV-
WCES 0O KOT ALLGWY THE EXCLUSICH CR LIVITATON OF (HC/DENTAL OR CONSEGUENTIAL DANAGES. SO THE ABOVE LWITANON CR
EXCLUSICH AT HOT AFPLY TO YOU ) THS LINUTED WASRANTY SHALL HOT EXTERD TO ANYONE OTHER THAN THE CRIGIAL PURCHASER
GF ANY CALGULATOR GR THE PEREQN FOR VWriDW IT\WAS PURCHASED AS A GiF T AND STRIES YOUR EXCLUSIVE REMEDY

This watranty gives you specific legal rights. and you may also hkave olher rights which vary [rom slate lo stale or province Lo province.
CanonUS A, Inc. Canon Cannda Tne.

Cne Canon Plaza 6300 oad
Lake Success. New York 11042.8979 Ms.srssauga Onlano L5T 1P7
"CANADA

Canon Informalion/Senvice Cealess In the Uniled States
i y orders or for the k f1h service facility for this product in ihe

Canon U.5A.. Inc.
One Canon Plaza
Luke Suceess, NLY. 1042
Guslomer Relalions Divisien
1-800-8328-4040
Please keep a copy of your ofiginal bill of sale, In order to oblain varranly semice, your vill need ta present & copy of your original bilf
of sale from your Consumer Calculalor retailers al Ihe time of sefvice.

Also please keep all packing malterials and Ihe original packing box to protec] your equipmenl. should you need to transpod il for
seivice.

Canon InfarmationrService Conters In Canada

Shoukd service he necessary, please call gne of the i for i ion reg
Serace Faciilly:

Canon Cangda Ing

5395 eih S el NE Calgary, Alberta T2E 7K7

Telephane: (403) 281-4350

-Liesse, Monlreal Quebee HAT 1VT
Telephone: {514) 242-882+

Canon Canada Inc..

639G Dinie Road, Mississauga, Onlario LST 1PT
Tetephone: (9G5) 7851111

ar all general inquiries.
Umled%e';les. piease contacl:

g Ihe nearss! Aulhorized

GARANTIE LIMITEE DES CALCULATRICES GRAND PUBLIC DE CANON

La présente garantie limitée est fournie par Canon WS A Ing, (v Canon US A ») el par Canon Canada Inc. [« Canon Canada ») 3
Fégard dos calcubalnces achoiées ol ulilisées aux E1ais-unis e av Cansda respectvement.

La presenle garanhe limitée est valable seulemenl sur présentalion dune prewa & achat (faclure de vente) 3 un cenire dentretien et

aprés-venle de Ganon W.SA ou de Canon Ganada.

Les cakculatrices de Canon, lisqu'elles sonl Iivrees a Nétal nput dans Jeur emballage doigine. sonl garanlies conlre (ol vice de
maliére el de febrication comme Suil : pendant une petiode de un (1) ana cempler de la date de iachalinitial, les picces déleclueuses
o les calculalrices qui sonl relourneéss a un centia d' enltelien el apn.vs svenle agieé die Canon US. A ou de Canun Canada et dont
Finspeclion tonlitme une seroal r it aksd e de Canon U.S A ou da Canon Canada par des
pieces ou des calculaliices aguves ou temises en elal du méme niodéle ou dun modéle compatable. Ladurge de gatantie des pigces
de remplacement n'excédera en aucun cas ka duree inlliake de la gasanlie de la calculaliice défectueusa .

Pour selourner une calculatrice dans le cadie de la présente gatantie limitée., 4l favl payer d'avance les lrais dermpéditon, il ya Leu,
et joindre vne exglicalion detadiee du Los par la garantia hmilée seton] iépatées 4 la
distretion exclusive de Canon U.S$A. ou de Canon Canada et vous seront é ans frais par fe centre d aprés-vente
agree de Ganon U.S.A_ ou de Canon Conada. La présenle garanha ne couvie pas fes ball h &re
lon:lm;asarec la calculaltce. Aucune garantie ni auGun remplacement ne sonl prévars pour les balleries dans le r.adne de la présenta
enlente.

Uneliste des CENTRES QES RELATIONS AVEC LA CLIENTELE de CanonlU.§ A ¢ des CENTRES DE SERVICE ET DMNFORMATION
de Canon Canada actompagne la calculatiice. Le CENTRE DES RELATIONS AVEC LACLIENTELE de Canon LESA_ ou ke CEN.

TRE DE SERVICE ET DINFORMATION de Caron Caneda vewrs duigera vers le centre denliatien ol aprés-vente agré< le pius
preche. Le coul des 1éparations non couvertes pat la présenta garantie sera celui que Canan U.S A. eu Canon Canada éfatlita 3
Teccasion,

Lap g li COUNTE Jesdé é ¢es pandan] I normale des

Pas aux cas suivanls :

{a) perte ou endommagemenl des calcrlafrices cavsé par l'usage abusif, Ly &gl . s ons. ks zoci-
dents et les vatiations de coutant electrique, anst que Fonussion d observet les d\rechn.—s a rngard du mode xfulul»s:nlm des
condilions denlrehen o des mesyres de deCancn US54,
oude Canon Canada et Fenltelien effectud alleuis que dans un centre d'entielien eYapies-vanly agiéé de Caron .S A v de
Canon Canada;

18] ullisalion de piéces (aultes que celles dislibuées par Canon U.S A ow Canen Canada) ayant pour cflet Fendommager fes

calculalnces o d'enlrainer une frequence snoimale dappels Tenlielien ou de protiemes nécessitant la 1gcours au Service
denlrelen et aprés-vente;

{c) modificalion ou retiail du numéra de seue ou de dalalion de toule catculalrice:

{d) perte de sés par lafte des balteries (aulres que les ba'leries rechargeatiles
fournies en équipement doriging avec Ia cakeulaliice pai Canon U.S A. gu Ganon Canada) ou dofninages causes. par Feau,

etne gapplique

AUCENIE CARANTIE (U COANDMCH IMPLICITE ¥ CONPRIS TOUTE GARANTE (OU CORMNCIY" LIPLICITE A UEGARD OE LA GUALITE
LEE QU € LAPTITUNE A UNE Ful P.iRT)CJUE E HE SAPPLIGUE AUK CALCULATRICES APRES LA PER.GLE PRESCAITE DE LA
LADITE GARANTIE EXPRESSE AUGUNE AUTRE GARANTIE EXPRESSE ti

+ SN GATADA A LEGZRD CF TGUTE CBLICANICN, GUELLE QUELLE SO (CERFAINS ETATS ET
AUCUNE RESTRLTICN SUR LA DUREE DUNE GRRAMNE WIPLCITE, AS1 L EST POSSOLE QUE LA RESTRIC-
NCEE CEDESSUS ME SAPPUOUE PASDANS WOTRE CAS] CANGNU S A ETCANCH CARADA NASSUAENT ALCUNE RESPOASSGLITE
A UEGARO DE LA PERTE OE PROCUITS DEXPLTITATICN CU BE PRCFITS i A UEGARD DES ECCMOVIES OU DES PRGFTS NON REALISES,
H AL EGARDOE TOUT DONMAGE SPECIAL I\DRECT QUACCESSOAE DECTULANT DE LUSAGE DE L'USAGE MPROPRE OU DE LMEOSS ZUTE
O UHRISER LES CALCLAATRICES QUELLE QUE SCIT LARGUMENTATICN SURDIGUE SUR LAGUELLE SAPPUE LA GEMANDE ET MEME S
US A CUCKHEICAADS A ETE NFGRUEE LE LAPOSSELITE DE TELS DOMVAGES AUCL! RECOUVREVENT. QUELLE QUEN SOIT
LA FCRWE, CONTRE CA%SH U S A 04 CACH GARADANE SERA SUPERIEUR AU MONTANT OUFRIX ACHAT CE LA CALCULATR.CE VERDUE
SANON U S A GUPAR CRRCH CANADA ET A UORIGIE OFS COMMAGES PRESUMES  SANS ¥OUIS LUMTER A CE CU PRECEDE, YOUS
ASFUMEZ TGUS LES RISQUES ET TOUTE LA RESPONSABALITE A UEGARD DES PERTES, DES DOMMAGES MATERELS ET 0SS BLESSURES
CLRPCRELLES SUBIS PAR YV IUSOU DAUTAES PERSCHAES ENRMSGHDE LUSAGE DELUSASEMPROPRE CU CE LYW POSSELNE FUTa5ER
LES CALCULAYRGES YERDUES PAR CRHGH U S A CU PAR CANON CANADA A LG5 QUE LESTNTS DOWMAGES MATERELS, PERTES £7
ELrSSURtS CCRPORELLES WWAIENT EVE CALSES DRECTEMENT PAR LA HEGUIGENCE DE CANON U S A QU CANON CANADA (CERTAINS
PROVNCES RAUTCRJSENT ALCHNE CLUS-CM NI RESTRATION GES DOVWAGES ALCESSORES QU LDRECTS Allvsd A EST
bes GLE GUE LA RESTRICTICN G L EXCLUS DN ENONCEE CLDESSUS IE SAPPLIGUE PAS DANS VOTRE CAS) LA PRESENTE GARANIE
Ll TEE HEST PAS ACCCATEE A DAUTRES PERSTHNES OUE UACHETEUR AT BE ICUTE CALGULATRICE CU LA PERSONHE QU A REGU
LADTE CALCULATRICE EM CADEAU ET COLSHTUE VOTRE RECCURS EXCLUSF

La présenle garanlia limitee vous accorde des diods. rhcullels reconnt it ba boi et il se peul que vous dispesiez daul

peuvent v-angrad un Etal 5 )aulre ow dune province ap? Ite. s pa ® pevla autres grokts qui
Canon U5 A Ing,

‘One Canon Plaza

Lake Success, Nevr York 110428979

" Au Canaga

Canon Canada, Inc.
5390 Dice Road
Passissauga, Ontario LST 197

Cenlres de senice g1 de CanonUSA
Pour tous h LE i ou pour ilre Iy
service de ce produd le plus pml:he auat Eta!s Unis, weurllez LOMMUNIQUES GYec -
Canen WS A dnc.
One Canon Plaza
Lake Success, H.Y. $1042
Customar Retalions Division

du cenfre de

-500-828-4040
Vevillez conserver un exemglaire de volre coupon de caisse original. Si vous désirez recevoir du servce apréswante, vous devez
présentes au cenlre de sennce un du cougon 53¢ onginal de ka grand public sbienu chez ke detaillanl.

Veuiliez garder loul le matériel demballage et loufes fes boiles dembaliage au cas o vous en auricz besoin pout Itansportes ke
calcukahice au centre de senvice,

Si yous avez besoin de seivice, veuillez appeler a Nun dos oenlues suivanis. On vous donnera les coordonnées du centre de service
les pius pinche.

Canon Canada Inc.

2828 16th Streel. NE Calgary, Alberta TZE TK?
Telephone: (403) 291-43!

Canos Canada Inc.,

5490 ch Cole-de-Liesse, Montréal {Quebec) HAT 1v7
Telephone: (514) 3428821

Canon Canada Inc.,

6390 Dixie Road, Mississauga, Onlatio LST 1P7
Tétephone: (905) 785-5111




Important Safety Instructions
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Read all of these instructions.
Save these instructions for tater use.
Faoliow all wamings and instructions marked on the product

Unplug this preduct from the wal! outlet before cleaning. Do not use liquid cleaneis or aerosof
cleaners. {jse a damp cloth for cleaning

Do not use this preduct near water.

Do not place this gmducl on an unstable carl, stand, or table. The product may fall, causing se-
rious damage to the praduct

Stots and openings in the cabinet and the back or bottom are provided for ventilation, o ensure
reliable operation of the product and to protect it from overheatng. These openings must not be
bocked or covered. Openings should never be blocked by placing the product on & bed, sofa, rug,
or other simitar surface. This product should never be placed near or over a radiator or heat re-
g}giecr{ This product should not be placed in a built-in installation unless preper ventlation is pro-
vided.

This product should be cperated using the type of power source indicated on the marking label, If
you are not sure of the type of power available, consult your dealer or local power company.

This product is equipped with a 3-Prong grounding tygre plug, a plug having a third {grounding) pin.
_This‘{ulug will fit into a grounmn%-type power outlet. " This is a safely feature. I you are unable to
inser the plug Fully into the ouliet, contact your electrician to replace your cullet. Do not defeat the
safety purpose of the grounding-type plug. .

Do not allew anything to rest on the power cord. Do not locate this product where persons could
walk on the cord.

If an extension cozd is used with this preduct, make sure that the total of the ampere ratings on the
praducis plugaed into the exiension cord dees not exceed the extension cord ampere rating. Also,
make sure that the total of all products plugged into the wall oullel does not exceed 15 amperes.

Never push abjects of any kind into this product through cabinet slots as they may touch danger-
ous voltage points or short out parts that could resultin a risk of fire or electtic shack. Never spill
liquid of any kind on the product

. Do not attemp! to service this product yourself, as upeninﬁ ar femoving certain covers may expose

you {o dangerous voliage points or other risks. Refer ait servicing to service personnel.

Unplug this preduct from the wall outlet and refer servicing to quaiified service personnel under
any of the following condiions:

When the power cord or plug is damaged or frayed.

If liguid has been spilled into the product.

If the product has been exposed to rain or water.

If the product does not operate normally when the operating instructions are followed. Adjust anly
those confrols ihat are covered by the cperating instiuctions since improper agjustment of other

controls may result in damage and vl often require extensive work by a qualified technician to
restore the preduct to narmal eperation.

If the product has been dropped or the cabinet has been damaged.
If the preduct exhibits a distinct change in performance. indicating a need for service.

Importantes mesures de sécurité

1

2.
3.
4

10,

13.

14
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3)
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5}
6}
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4)

5)
6)
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Lire atleativement les directives suivantes.
Conserver ces directives pour consultation uliérieuse.
Observer toutes les directives et tenir compte de tous les avertissements indiqués sur 'appareil

Avantle neftoyage, débrancher i'appareil defa prise de courant. Ne pas utiliser de produits netoyants
liquides cu en aétosol. Pour nettoyer, se servir d'un chiffon humide.

e pas uliliser cel appareil prés de feauw.

Ne pas placer cet apé)arei! sur une boite, une table ou un meuble instables. L'apparel pourrait
tomber et subir des dommages graves.

Les ouvertures et orifices de cet appareil servent & la ventilation. Pour assurer le foncionnement
adéquat de Faopareil et afin de l'empécher de surchauffer, il est important de ne pas bloquer ni
couvrg ces owerures, On e doit Fas obstiuer celles-c1 en posant Fapparei! sur un it, un canape,
un tapis cu towle aulre surface simlare. On ne doit jJamals poser l'appareil prés d'un radiateur ou
dautres surfaces predusant de la chaleur. I faut éviter de le placer dans une installation modulaire
intégiée, & moins quil n'y &t une ventlation sufisante dans Fespace qui lui est résesve,

Pour ce! appareil, on doit ulikser ia source d'alimentation indiquée sur l'étiquette appesée a cet
effet. En cas de doute, consutter le dépositaire ou la compagnie locale d'électncité.

Cet appareil est équipé d'une fiche de terre a trais fits, c'est-a-diré uné iche munie d'une tomeme
broche (de mise a la terre).  Cette fiche ne geul s'adapter gu# une prise de courant mise a la
terre. |l s'agit |a d'une meswre de sécurité.  S7l est impessible dinsérer fa fiche dans la prise,
contacter un électncien qui pourta remplacer fa viedle prise. |l est impoitant de brancher cet ap-
pareil sur une pnse de courant de type mise a3 ia teire.

Ne rien poser sur le cordon dalimentation et ne pas le couvir. Sassuser qu'il ne soit pas placé a
un endroil ol on powrrait mascher dessus.

B
Si on utilise une rallonge pour cet appareil, $’assurer que fintensite nominale totale des apy areils
branches sur la rallonge ne dépasse pas celle de la rallonge. S'assurer égatement que lintensité
de courant des appareils branchés sur fa prise de courani ne dépasse pas 15 amperes,

Ne Jamais introduire d'objets dans les fentes et orifices de I'appareil. lis fsqueraient de toucher de
points de tension dangereux ou de eauser des courts-circuits qui pewiraient provogquer un ingendie
ou une secousse €leclrique. Ne jamais répandre de liquide, quel quil soit, sur cel appareil,

Ne pas tenter de réparer ou d'entrefenir cet appareil so-méme. Quicongue ouvie ou retire les
couvercles de Vappareil s'expose 3 des peints de tension dangereux el a d'avlres risques. Pour
lentrelien et la reparalion de cel appareil, s'adresser a un technicien compétent. ayant requ une
formation adéquate.

Dansles circonstances suivantes, débrancher Fappareil de'ta prise de courant et appeler un techaicien
ou un représentant qualifié du service aprés-vente ;

Lorsque le cordon d'alimentation est endommagé ou s'effiloche.
Lorsquon a répandu du liquide dans Fappareil
Lersque appareill a été exposé a la pluie ou a Teau.

Lersque l'appareil ne fonclionne pas normatement en dépit du fait qu'on ait suivi les instructons de
fonctionnement. MN'effectuer que les réglages indigués au chapitre des instructions de fenctionnement.
Tout autre reglage sisquerat d'entrainer des dommages qui pourraient requerir les semvices codteux
d'un technicien qualifié.

Lorsqu‘u'n a fait tomber I'appareil ou si le boitier a été endommagé.
Lorsque le rendement de lappareil indique clairement quil 3 bessin d'enlrelien ou de réparation.

Keeping Your Calculator in Working Order

Do not use of leava the calculatorin the direct sunlight. Areas subjectio quick temperature changes,
high humidity, dust and dirt should also be avoided.

To clean the housing of the unit, use a dry cloth. Do not use water or detergents.

Aclivate the printer only when printing paper is loaded,

Avoid using the calculalor in a dusly place or in a piace vith many iron filings since the printer
contains permanent electric magnets.

Do not pface anything on the top of machine, particularly on the head of the printer mechanism.
Turn off the power switch before removing the plug from AC mains outlet

In case of touble {smoke, odd smell or noise} disconnect the plug from the electiical outiet imme-
diately. Keep obstacles away from the outfet so you can disconnect the plug at any time.

Maintien en bon état de la calculatrice

MNe pas exposer fa calculatrice a la lumiére du soled, a des températures extrémes. 3 un haut taux
d'humidité, & ¥ poussiére cu 3 la salete.

Pour le nettoyage du boifier, ulliser un chiffon sec. Ne pas faver 4 'sau ou au détergent
N'zeliver limprmante quiaprés y avoir mis du papier.

La calculatrice contenant des électeo-aimants permanents, éviter d'employer la calculatiice 13
o i1y a beaucaup de poussiére ou de limaile de fer.

Ne pas poser d'objets lourds sur cet appaiell, surtout sur le mécanisme dimpression

Avant de tetirer la fiche secteur de fa prse, couper Finferrupteur

En cas de probléme (fumée, odeur ou bruit étrange), débrancher immédiatement. Garder la prise
bien dégagée de fagen a pouvoir débrancher 3 tout moment

TU7367 (v % 8907 (d) x 2.317 () ]

[E] Replacing the Ink Roller

Twin the poweer switch off.

1)  Remove the printer cover. {Figure 1)

2) Insert a fine pointed instrument, such as a sharp pencil, on the sight side of the ink roller, lift up the
ink roller and remove it by grasping the smak projection with your left fingers. {Figure 2)

. To maintain clear printing, change the ink roller after about 8 rolis of printing paper have been
used. :

3} Insert a new Canon CP-20 ink roffer inte position. (Figure 3)

4} Remove the old red ink roller on the left side of the calculator. Then insert a new one. (CP-20R)

5) Replace the panter cover. (Figure 4)

- Use only the Ink Roller CP20/CP20R for the MP12DH.

. 0o not attempt to refill the ink roller, since this may cause mechanical difficulties,

[F] Remplacement du rouleau encreur

Eteindre I'appareil.

1)  Enlever le couwvercle (Figure 1).

2)  Insérer un instrument a pointe fine, comme un crayon bien aiguisé, sur le coté droit du roufeau
encrew, lever et enlever fe souleau encreur en e prenant avec les gauches (Figure 2)

. Pour une impression claile, changer e rouleau encreur aprés avoir utilisé environ 8 reuleaux de
papier.

3) Metire en ptace un nouveau rouleau encreur (Figuse 3).

4)  Enlever Fancien rouleau encrewr rouge sur le c6té gauche de la calculatiice et insérer un nouveau
{CP-20R).

5} Remeftre en place le couvercle de limprimante (Figure 4).

. Avec le MP120H, n'utiiser que le rouleau encreur CP20/CP20R.

. Ne pas chercher & remplir le rouleau encreur soi-méme 3 cause des dificultés mécaniques que
cela peut entrainer.

< ]
Specifications

Usable temperature :

0°C to 40°C (32°F to 104°F)

Dimensions :

187 mm (w) x 226 mm (d) x 58.8 mm (h}

Weight - 880g (30.302)

Printing papes :

Width 57 ~ 58 mm (2 - 1/4%), Maximum diameter 86 mm (3 - 3/87)
{Subject to change without notice)

Fiche technique .

Température d'utilisation ;

de 0°C & 40°C (de 32°F & 104°F}

Dimensions :

187 mm {larg.} x 226 mm [long } x 58.8 mm {haut.)

[ 7.36 po (larg.) = 8,90 pe {iong.} x 2.31 po (haut ) ]

Poids : 860g (30,3 0z)

Papier d'impression :

Largeur 57 ~ &8 mm {2 po 1/4), Ciametie maximum 86 mm (3 po 3/8)
(Sous réserve de modifications sans préavis)

[E] nserting Printing Paper

1} Remove the printer cover by pushing down on the - OPEN mark. Then install the paper holders
by lowering them so What their hooks fit fitmly into the back of the calculator as shown in Fig. 1.
2)  Put the new papss rofi in the paper holders, by slightly apening the paper hofders.
. When inserting the paper, cut the edge of the paper as shown in Fig.2.
3) Insert the paper into the shit as indicated in Fig.3.
4)  Turn the power switch on. Press the paper feed key lo advance the paper.
] Suitable paper roll
Width: 57 ~ 58 mm (2-1/4"}
Diameter 85 mm (3-3/87} max

[E] Chargement du papier

1)  Enlever le couvercle de limprimante en appuyant sur le symbole 4 OPEN. Installer les supports
papier en les abaissant de maniére que leurs crochets s'enclenchent fermement au boitier arrigre
de la calculatiice (figure 1}
2)  Placer un rouleau de papier neuf dans les supports papier en ouviant légérement les supports
papier.
. En insérant le papier, couper le bord du papier (figure 2).
3} insérer le papier dans la fente {figure 3).
4} Mellie la calculalrice sous tension, Appuyer sur la louche alimentation pour faire avancer le
papier.
. Rouleau de papier approprié
Largeur :© 57 ~ 58 mm (2 po 1/4)
Diamétre ; 86 mm {3 pe 3/8) maximum




[E] Key Index
[F] Index des touches

Overflow Function

ﬁ Power CNJOFF Switch Commutateur de marche-arrét
= = - Print ON/OFFfitem Count Impression marche-asrrét-compte
ITEM  PRINT OFF Switch
MNon-Add Key Touche non-addition

Right Shift Key Touche droite

Double Zero Key Touche double zéro

Mark-Up/Down Key Touche calculs d'augmentation et de

diminution

® Ee@@

OniClear Key Touche effacement

Clear Entty Key Touche effacement d'affichage

@®

Numeral Keys and Decimal
Point Key

Touches numériques et touche dé-
cimale

0 ®
@ @
o)

Basic Instruction Keys Touches instructions de base

Equal Key Touche égal

Percent PlusiMinus Key Touche pourcentage plus-moing

Subtotal Key Touche total partiel

Total Key Teuche total

Memary Plus/Equal Key Touche addition mémeire et égal

Memory Minusfqual Key Touche soustraction mémoire et

égal

Subtotat Recall Memory Key
{without clearing)

Touche rappel total partiel mémoire
{sans effacement)

® 8 B|8®eBoe

Total Recall and Clear Me-
maory Key

Touche rappel total mémoire et ef-
facement

Paper Feed Key Touche alimentation

Ine the following cases, “E” lights up on the display and a dotted ling is printed. The keyboard is electroni-

cally locked, and further operation is impossible. Press the key to clear lhe overflow.

1)  When the result or the memory contents exceeds 12 digits to the left of the decimaf peint.
2) When dividing by “0".

3)  When the sequential operation is made using more than 14 keys (Buffer Register QOverflow).

Fonctions importantes

j 1 A | Commutateur de marche-arrét
oN  OFF
MM 1 Impression marche-aniét-compte

I¥EM  PRINT OFF

W E les enirées et les resultats sesont affichés, mais non pas
MEM PRINT OFF  imprimes,

W 1 Lles entrées et fes résultats seront imprimés.

TEM PRINT OFF

WM 1 Comptele nombre de fois {jusqu‘a 999) qu'on a appuyé sur les

touches (+] et [-). Appuyer sur |a touche [# ou 1a touche [
pour imprimer le total sur le ¢été gauche du papier.

ITEM PRINT OFF

Fonction de mise hors fension automatique

*]

La calculatiice s'éteint automatiquement forsque I'nterruptewr d'alimentation est sous fension, mais
quaucune touche n'est enfoncée pendant plus de dix minutes environ. Pour commencer & effectuer

des calculs, appuyer sur 1a touche . Le dernier numéro affiché apparait sur Fafficheur. Appu
sur la touche (sous tensionfeffacement) pour effacer ce qui apparait sur Fafficheur.

Touche effacement : eflace tous les calculs enregistrés, & lexception de la mémoi
et efface le symbele desreur.

enfoncée.

Effacement d'affichage : appuyer paur annuler fa derniére valeur enirée.

Exemple: 123 x 456 = 56088
123 (=) 756 (CE) 455 (=) (56088,

fes numéres de code et les numéros de remise de bons, efc.

Touche total : permet d'obtenir les résuftats d'addition et de soustraction.

Exemple:
2(9)3(=5)4 (3)

2-3+4=3

Touche droite : efface le chiffre a Fexirémité droite si aucune touche opération n'

yer

ire,

est

Touche non-additien : imprime les chiffres qui n'entrent pas dans le calcul comme la
date et les nueméros de série sur le coté gauche du papier. Serl & imprimer les dates,

|

+ Foiza3

Decimal Peint Selecter
Svrtch

Sélecteur de virgule décimale

Touche total partiel : peimet d'obtenir les résultats intermédiaires d'addition et de
soustraction.

A 54

i

Round-UpfOfffDowmn Switch | Sélecteur d'arrondissement / au
L 4 chiffre supérieur f infé-rieur

El important Functions to Remember

o]
oN OFF
)

ITEM  PRINT OFF

Power ON/OFF

Print ON/OFFittem Count Swilch

[C__—_———WHE Entries and results vall appear on the display, but vill not be
ITEM PRINT OFF printed outl.

W] Entries and resuffs will be printed out.

ITEM  PRINT OFF ) )

) Set to ltem to print the number of times the [+] and [-] keys

have been used {up to 999]. The itern count vl print on the left

ITEM PRINT OFF  phand side of the paper roft wien the [#] of [ % ] keys are pressed.

Automatic Power-off Function
When the power switch is turned ON, but none of the keys are pressed for more than approx. 10
minutes, the calculator turns off automatically.

In this case, press the

key 1o start calculatingi. The last displayed number will appear on the dis-

play. Press the key to clear the display.

(=)

()

)
)

Clear Key - For clearing alt registered calcufations except memoryand for cleanng
the overflow ercor.

Right Shift Key : For ¢learing the nghtmost digit if no opetation key is present.
Clear Entry Key. Press to clear last entered value. '

Example: 123 x 456 = 56088
123() 756 (CE) 456

Non-Add Key : To print out figures which do not affect the calculation such as dates
and serial numbers. Figures are printed on the left-hand side of the paper. Used for
printng dates, code numbers and voucher numbers, elc.

(66088.)

Total Key: For abtaining results of addition and subtraction.

Example:
2-3+4=3 23@49@(371
Subtotal Key : For obtaining intermediate results of addition and subtraction.

Equal Key : For obtaining results of multiplication and division.

E: le:
2x3-4=15 2(x)3(=)4(3) ti50)
+F 0 1 2 3

Rounding Switch : For rounding a final resuft of multiptication or division to a preselected number of
decimal digits. Left position for round-up, the right posh_jon for round-down, and center for round-off.

Printout
Example : 5+ 9 = 0.5555...... 5 =
Round-up i I 5 (905 9 =
« F D W23 A 54 ¥ 0.556 %
Round-dovm | |1 B 1| 5 (3) 9 (3) (0.555) 5 =
CF 0 123 A sS4 ¥ 0755% :
Roundof [ HE[_EE_1 50O (@055 5 =
¢ F D 123 A 54 ¥ 9. =
' 0556 %
| ——— ] | Decimal point sefector switch
i F 0 1 3 3
[—) | ] [ | 1 | | For designating the decimal point position for
i F 0 i 2 3 JF 0 1 o2 3 results of addition, subtracton, mulipcation and
= ] [ §m dwsion
+ F o0 i 23 ¢ F 0 1 2 3
CENM— 1} All effective numbers up to 12 digits are printed or displayed.
PO N B
[ 1 I | Addition and sublraction are peformed with an automatic 2-digit decimal.

o The (=) key need not be pressed for individual entries,

Touche égal © permet d'cbtenir les (ésultats de mulftiplication et de division.

CJ
&)

E le:
2e30d=15 2(=)3(H) (=) 50
| — |

+ F 0 1 2 3

Selecteur d'airondissement ; Pour arrondie le résuftat final d'une multiplication ou d'une division a

un

nombre piéselectionné de chiffres décimaux. Position de gauche pour arrondir au chifire supérieur;

positicn de centre pour arrondir; posilion a2 drofte pour arrondir au chifire inféreur,

Exemple : 5+ 9 = 0.5555......

Arrondir au [ ENEE . 5@ a@esm0 9. .= |
chiffre supérieur s+ F 01 2 3 A& S4 ¥ 0.556 %
Asrondir au [ 18 4 1 | 5 (=) 9 (=)(0.555) 5 =
chiffre inférieur + F 01 2 3 A 53 % 9 =
555 %
Arcondir [ — 5 (2 9 (30558 5 -
———— = S 9 =
: 5
F o i 2 3 A S& v 0556
[ HEm? Sélecteur de virgules décimales
« F_ 6 t 2 3 - . -
N | [ T ] Permet de positionner la virgile écimale pour
e F D12 3 c F o0 1 2 1 abtenir e résultat d'une addition,dune soustrac-
| ) 3 | a— ) | tion, d'une multiplication ou dune division,
¢ F 6 12 3 +F 06 12 3
CAxE— 1] Tous le numéros comportant jusqu'a 12 chifires sont imprimés ou affichés.
+ F o 1 3 2
| 1 I | Les additions et les soustractions se font avec une décimale automatique

chagque entrée.

Fonction dépassement de capacité
L'aliumage de la lettre E a fafficheur et limpression d'une ligne peintillée signifient le dépassement

Sortie imprimée

de 2 chifies. Il n'est pas nécessaire d'appuyer sur Ia touche (=) aprés

de

la capacité de la calculatrice. Dans un tel cas, le clavier est verrouillé électroniguement et l'vtilisation

de la calculatrice devient impossible.  Appuyez sur la touche
capacité. Les circonstances suivantes piovoquent le dépassement.
1) Le résultat ou le contenu de la mémoire dépasse 12 chiffres 4 gauche de la virgule décimale,
2) La division par “0".

pour annuler fe dépassement

de

3} Le fonctionnement séquentiel est exécuté en utilisant plus de 14 touches {dépassement du registre

tampony).

+  Be sure to press the key before starting calculation.

- Ne pas oubher d'appuyer sur la touche {sous tension / effacement) avant de commencer

les calculs.
Example Setting Operation Printout
p
Exemple Réglage Opération Sortie Imprimée

; | CCEd N 2 @ 200+
3 ITEM  PRINT OFF ON  OFF 3 (@ 300 +
4 C— N1 [ _EX ] 4 () 400+
) + F 0 1 2 3 A 54 (O] 900 %
3 [ E— | 1 — 3 300+
=5 TEM  PRINT OFF ON  OFF 5 O 500 -

-2) ® 200 %

i F 001 23 A 4w

25 C_EN 1 M 25 (3 250+
25 ITEM  PRINT OFF ON  OFF O 50+

50) —y ® 500 &

+ F 0t 231 A s4 ¥

5 O] 500 +
5 500 +
-5 ) 500 -

{50} [€3) 500 ¥




123 v ) e R — 123 (9 12300+ (E) | Percentage
456 TEM  PRINT OFF ON  OFF 456 {2} 45500+ Calculation
©® 789 789 = 78000+ Caleuls de
1,368 + F 0 1 3 3 4 54w 138800 ¢ pourcentage
A
—32% 321 (O 42400 - 2350 x 17 ITEM  PRINT OFF ON  OFF 2350 i
(t.047) ‘ ® 104700 % ' 100 | ERE——— 1w - 17 .
= (3995 « F 0 1 2 3 A s4 ¥ 39950 %
(E) | Add tode PSR i1 s J 1 w6 a5 -
Mode 789 ITEM  PRINT OFF oN  OFF 780 789 %
addition = [57.79) [ ] O | 1 ] 5779 %
s1255 | [N 1 EN 1255 1255+ tFO1 23 &4 0w '
1976 | pEM PR O oM off 175 8 2000+2000 ([ WW 1 NN__] 26 & 2000 x
. CEN 1 - . - S L - .
. - - — 2 &) 12 %
045 | L F 6722 A 54w | t0a (D 1045 - A2 o o C—um @ 24000 4
530 530 (o) 530 - 100 g - - B
+ F 0o 1 2 3 'y 504
515.75) & 1875 § = (2.240) v @ 224000 %
123=455 | W1 |1 s— i3 (& 123 =
- - C— : - 600 - 2 CEN x -000-
= (56,088) ITEM__ PRINT OFF GN  OFF 458 (5) 456- = 2000 - 2000 - - T i 20@; 2000 =
—aE 56.08800 % L2 ITEM  PRINT OFF O OFF 1 24010% %
@ i F 1] 1- 2 3 -A 5:'4 -Y 00 I' ':: 6 i é 5 [i 5;_4 nG‘ 4
G I @ > o - .70, o | o
L) % 3 T ) - Y -
s | T O '8 2 w0 [CgE— @ w -
S OF 0 1 23 A sa ¥ 3 3 = 300 « 4% ={12) | Tem  PRINT OFF oN  OFF 3 () 3 %
600 % _ C N 900 &
() o o + F 0 1 2 3 4 s ¥ 4 PR
(B 99=7 | mem prnT ofF on  oOFF 365 () GO0 200 #
= 5219 (M -365  + : i
- - - P 7 8 . . «  Besure to press to (M#) key bofore starting memory cafculations.
v F D1 23 A sd Y 5214 % *  Nepas oublier dappuyer sur la touche (M%) avant de commencer les. calcuis de mémoire.
@ Memory Cafculalion
C—an— (@ v (B) | Galeuis de memoire
2+3x4-5 - - 3 : : 2 (D 200 +
Zo WEM _PRINT OFF CH__ oFF 16 AR a3xiz=o1e) (LT W] W] & 243 =
- R a & 4 = 576 x 25 = {14,400 | ITEM__PRINT ofF ON  OFF 12 12 =
o OF B3 2 A sS4 ¥ 1200 % ()| 207 4o - 1241 [ _ 2916 M+
- + F o0 i 2 13
. ‘;% * & | 576 (@ 576-
’ - -456 = 32= (14592 | 1 54 ¥ 25 2% =
@ a00 4 (M( 107 72" = 14,400 Me
0x214 I WET) M @ @ w0 @139
)| = 500 - INT o g : 21855 (O 2445 = a7
G) 300 = 4,950.6 WEM PRINT OFF oN OFF 643.500-00 & as- =
= (1.485.180) TG - 17415 Me
300 = 3,784.38 Y | ses08 & 45506 =
= (1,135314) . 1.485-18000 ¥ 34.731- Mo
378438 (3) 78438 = .
113531400 % 456 7
3z =
Y% =125 | — ] — | & m— 8 (2 8 = 14552 M-
& ITEM PRINT OFF  ~ ON  OFF (O] 8 =
@ 1 1 (%3] 20,139 Mg
SOF D12 A A ¥ o) . =
- T 05 3 T12s 125 ) 1250 +
78 a1 | § S 78 (D 80 +
¥ = 1) A1 RO 3 = (203) TEN_PRINT OFF ON  OFF ® 030 %
) ITEM  PRINT OFF oN  OFF 3 3% 3 = 75 e A
) 900 ¥ 103 +_F o123 @D 2030 M+
T F o i3 FE 3 o (178) [E—— s (D 750 +
@ @' 27.;’0 : 64 A SE ¥ 103 & 1030«
0 @ 1780 %
@ ¢% 77 = asa
81-00 178-0 M+
(515} 64 (&) 640 +
® = 70 () 700+
Mark-up Calcula- (O] 1340 %
Mar B}
(F) | Calcu! d'augmen- [aB] 1340 M+
tation 2@ 20000 x 5150 M}
2000 I 20 %M ™9
T- (20 - 100) . NT OF ; : 20 2.50000 % -
! (2{500) IEM  PRINT OFF OoN  OFF guang?‘r .:dmo:mtt(?s))
v I 0 0 0 O 0 uantite Montan -
(E) | Mark-up Profit v F 0t 2 3 A 54w ® 2 (3 23000+
Calculation 23 3200 | C__ W] N7 | 2@ D] 3200000 M+
Calcul d'augmen- 34 4300 | pem  PRINT OFF oM OFF 34 (D 34000+
tation du profit 57)  (7.500) _ ] B3 @D 4300000 M
2000 + F 0 1 72 3 () 57000 ¢
2000 ~ 50T 100) [— -
1520+ 100) S0000 & - —
= 500) @ a 16800 L sy 7500000 MY
52 2.500
Mark-down Calcu- (150) {11,400} a1 () +1000  +
® tation 14@ @3] - 1 w0000 Mr
Caleul de diminu- 52 () | [ 52000 s
tion 20 @@ 200000 - 25 @ 2500000 M+
2000 20 (MIEMD 20- %M @ 150000 %
T+ {20+ 100) 1665667 % ER| 11-400000 M2
= (1,666.67) I
@ Maitk-down Pro- i
It 5 -
fit Catculation % Cem (ioun ;lgt!
@ Catcul de dimi- omplage dfems
nution du profit (&) 33334 % 1.860 .I - . X ~ 1850 (D) 1-86000  +
2000 1,420 ITEM  PRINT OFF ON  OFF 1420 (D) 142000+
T T+ 20+ 100) 2,380 2350 (3) 2:380-00 +
= (333,34} 3,260 i F 0 1 2 3 3260 () 3.26000 +
5,200 [— 20 &) S20000
()| Data printout 14120 i 54w
(F) | Impression de - 005
données 1412000 ¢
3 (D8 O 4,552 4552 (D) 455200 +
3561589 1860 1989 (2) | # 3619089 3,600 36 0 360000 +
1,420 $860 186000 + 7.432 7432 () 743200 +
461989 2,380 1420 () 142000 + 5.840 5840 584000 +
2,200 Halle __6.300 6300 & 630000 +
7860 1989 (&) | # 461983 41.844 ® | o0
2380 () 238000+ 4684400 ¥
2 @ 220000 + ;
(x) 7. 86000




